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Liberté « Egalité * Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU CALVADOS

INSTALLATIONS CLASSEES
POUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

ARRETE D’AUTORISATION

COMMUNE DE BILLY

DRIRE N° 131/04

LE PREFET DE LA REGION BASSE-NORMANDIE,
PREFET DU CALVADOS,

CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR,
COMMANDEUR DANS L’ORDRE DU MERITE,

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

le Code de I'Environnement,

le décret n® 53-577 du 20 mai 1953 modifié, portant nomenclature des Installations Classées,

le décret n°® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour application de la loi n°76-663 du 19
juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de l'environnement (codifiée au
Titre 1 du Livre V du Code de I’environnement),

le décret n°2002-540 du 18 avril 2002 relatif a la classification des déchets,

les articles L.255-1 a L.255-11 du Code Rural,

Iarrété du 5 septembre 2003, relatif aux vérifications auxquelles doit procéder le responsable de la
mise sur le marché des matieres fertilisantes et supports de cultures normalisés,

l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements susceptibles de présenter des risques d'explosion,

l'arrété du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines installations
classées,

l'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement,

l'arrété préfectoral du 13 septembrel1996 autorisant la Société « les carriéres de billy » a exploiter

un centre de tri de déchets industriels banals et assimilés et une station de compostage de déchets
verts sur le territoire de la commune de Billy, au lieu dit « le Mont Tornu »,

1/22



VU

VU

\48

VU

VU

VU

\48

la déclaration de changement d’exploitant, de cessation des activités du centre de tri de déchets
industriels banals et de I’extension de 1’activité de compostage a I’ensemble du site en date du 19
aout 2003,

la demande et les piéces jointes déposées le 19 février 2004 par la Sociét¢ VALNORMANDIE,
dont le siége social est situé a Caen, représentée par Monsieur FOUILLAUD, Président Directeur
Général, en vue d'obtenir I’autorisation d’exploiter un centre de compostage de déchets vert et de

biodéchets sur le territoire de la commune de Billy,

les observations présentées lors de l'enquéte publique et les conclusions du Commissaire
enquéteur,

les avis exprimés lors de la consultation administrative,

les délibérations des conseils municipaux des communes concernées : Billy, Vimont,
Bellengreville, Moult, Argences, Fierville-Bray, Poussy-la-Campagne, Conteville.

le rapport de I'Inspecteur des Installations Classées en date du 6 décembre 2004,

l'avis émis par le Conseil départemental d'hygiéne, lors de sa réunion du 21 décembre 2004,

Considérant qu'aux termes de l'article L 512-1 du Code de I'Environnement, l'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des mesures que
spécifie l'arrété préfectoral,

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le présent
arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnés a
l'article L 511-1 du Code de I'Environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santg,
la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de 1'environnement,

Considérant que le projet d’arrété a été porté a la connaissance du demandeur conformément aux
dispositions de I’article 11 du décret du 21 septembre 1977 modifié susvisé,

Le demandeur entendu,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Calvados,

TITRE I

CHAMP D'APPLICATION

ARTICLE 1: AUTORISATION

La sociét¢é VALNORMANDIE dont le siege social est situé a Caen, 10 rue de la Cotonniere,

représentée par son Président Directeur Général, M. FOUILLAUD, est autorisée a exploiter les
installations classées désignées ci-aprés de son établissement de Compostage de déchets verts et de
biodéchets implanté sur la commune de Billy.
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ARTICLE 2 : INSTALLATIONS AUTORISEES
2.1: L'autorisation d'exploiter vise les installations classées répertoriées dans I'établissement et reprises
dans le tableau ci-apres :

RUBRIQUE DESIGNATION DES ACTIVITES A/D ou DESCRIPTION DES
IC AS (1) INSTALLATIONS
2170 Fabrication des engrais et support de A Compostage de matieres
culture a partir de matiéres organiques a organiques, la production
I’exclusion des champignonniéres : maximale est de 50 t/].

lorsque la capacité de production est
supérieure ou égale a 10 t/jour.

2260 Broyage, concassage, criblage, A Equipements présents sur le site :
déchiquetage, ensachage, pulvérisation, - 1 tracteur
trituration, nettoyage, tamisage, blutage, - 1 cribleur
mélange, épluchage et décortication des - 1 chargeur
substances végétales et de tous produits - 1 broyeur 300 kW
organiques naturels : (présence ponctuelle )

- 1 mélangeur
la puissance installée de 1’ensemble des
machines fixes concourant au
fonctionnement de I’installation étant :

supérieure a 200 kW.

1530 Bois, papier, carton ou matériaux D Stockage de bois :
combustibles analogue (dépdot de). La Surface : 572 m?
quantité stockée étant : Hauteur : 3 métres
Supérieure & 1 000 m® mais inférieure ou
égale a 20 000 m’ soit 1 716 m’

2171 Dépot de fumier, engrais et supports de D Stockage de compost :
culture  renfermant des  matieres Surface : 1 615 m?
organiques et n’étant pas 1’annexe d’une Hauteur : 3 métres
exploitation agricole :
le dépot étant supérieur a 200 m’ soit 4 850 m’

(1) A : Activité soumise a autorisation préfectorale
D : Activité soumise a déclaration
AS : Activité soumise a autorisation préfectorale avec instauration de servitudes

22: Les prescriptions générales du présent arrété s'appliquent a toutes les installations exploitées dans
I'établissement par le pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la nomenclature des installations
classées.

TITRE 11

DISPOSITIONS GENERALES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 3: AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente autorisation ne dispense pas l'exploitant de satisfaire aux réglementations autres que la
législation des installations classées qui lui sont applicables, en particulier celles relevant des codes de
I'urbanisme, de la santé publique et du travail, ainsi que toutes les dispositions réglementaires concernant
I'hygiéne et la sécurité des travailleurs, la protection des machines et la conformité des installations
¢lectriques. Elle ne préjuge en aucune fagon la suite qui sera réservée par l'autorité compétente pour
l'application de ces autres réglementations.
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L’exploitant devra respecter les lois et reglements relatifs a la protection du patrimoine
archéologique.

L’exécution des travaux, prescrits par ailleurs, de diagnostics, de fouilles ou d’éventuelles mesures
de conservation est un préalable a tous travaux de terrassement (y compris phase de découverte) dans la
zone autorisée par le présent arrété.

ARTICLE 4 : MODIFICATIONS

Tout projet de modification envisagé par I'exploitant, aux installations a leur mode d'utilisation ou
a leur voisinage, de nature a entrainer un changement notable, doit, avant sa réalisation, étre porté par le
pétitionnaire a la connaissance du Préfet, accompagné des éléments d'appréciation nécessaires.

ARTICLE S : ACCIDENTS - INCIDENTS

5.1: Il est rappelé que par application des dispositions de l'article 38 du décret n°® 77-1133 du 21
septembre 1977 susvisé, tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés
a l'article L 511-1 du Code de I'Environnement doit étre déclaré dans les plus brefs délais a
I'Inspection des Installations Classées.

52: Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est
interdit de modifier en quoi que ce soit I'état des installations ou a eu lieu l'accident tant que
I'Inspection des Installations Classées n'en a pas donné l'autorisation, et s'il y a lieu, aprés I'accord
de l'autorité judiciaire.

53: L'exploitant fournit a 1'Inspection des Installations Classées, sous 15 jours, un rapport sur les
origines et causes du phénomene, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et celles
mises en ceuvre pour éviter qu'il ne se reproduise.

ARTICLE 6 : CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQUES

Les installations et leurs annexes sont implantées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans le dossier de demande d'autorisation, en tout ce qu'ils ne sont
pas contraires aux dispositions du présent arrété.

Tous les plans, schémas relatifs a ces installations doivent étre a la disposition de 1’inspection des
installations classées.

ARTICLE 7 : AMENAGEMENT DU SITE - REGLES DE CONSTRUCTION ET DE
CIRCULATION

7.1: Acces
L’acces au site doit étre limité et controlé.

7.2: Voies de circulation
L'ensemble des voies de circulation intérieures est recouvert d'un matériau adapté et aménagé a
partir de l'entrée afin de permettre une desserte facile des différents batiments et installations. Ces
voies internes sont maintenues en parfait état de propreté.

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de 1'établissement. Ces régles
sont portées a la connaissance des intéress€s par des moyens approprié€s (par exemple panneaux
de signalisation, feux, marquage au sol, consignes,...). En particulier des dispositions sont prises
pour éviter que des véhicules ou engins quelconques puissent heurter ou endommager des
installations, stockages ou leur annexes.
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Les batiments et dépots sont accessibles facilement par les services de secours. Les aires de
circulation sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans
difficulté.

7.3: Propreté du site
L'ensemble du site doit étre maintenu propre et les batiments et installations entretenus en
permanence, de fagon a éviter toute nuisance et tout risque sanitaire.
Elles seront nettoyées et désinfectées en tant que de besoin.
L’exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la prolifération des insectes et des
rongeurs, et pour éviter la prolifération de mauvaises herbes sur le tas de compost, et ce sans
altération de celui-ci.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire a 1’esthétisme du site (peintures,
plantations, engazonnement...)

ARTICLE 8: PRELEVEMENTS ANALYSES

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent étre prévus un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant,...) aménagés de
maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété et & la demande du
service chargé de I'Inspection des Installations Classées, il sera procédé a des mesures physico-chimiques
ou physiques des rejets atmosphériques ou liquides, des émissions de bruit ainsi que en tant que de besoin,
a une analyse des déchets et a une évaluation des niveaux de pollution dans l'environnement de
|'établissement.

Dans ces conditions, les mesures sont effectuées par un organisme (ou une personne) compétent
et agréé dont le choix est soumis a l'approbation de 1'Inspection des Installations. Les frais de prélévements
et d'analyses sont supportés par l'exploitant.

ARTICLE 9: DOSSIER D’ETABLISSEMENT- RAPPORTS DE CONTROLES ET REGISTRES
L’exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

- Le dossier de demande d’autorisation,

- Les plans, schémas relatifs aux installations,

- Les arrétés préfectoraux pris en application de la législation des installations classées
pour la protection de 1’environnement,

- Tous les enregistrements, rapports de contréles et registres mentionnés dans le
présent arrété et qui sont conservés pendant au moins trois ans.

Ce dossier est tenu a la disposition de 1'Inspection des Installations Classées et des autres services
compétents qui peuvent, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents leur soient
adressées.

ARTICLE 10 : BRUITS ET VIBRATIONS

10.1: Les installations doivent étre construites, équipées et exploitées de fagon que leur
fonctionnement ne puisse €tre a 'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé et la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité.

10.2:  Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés a
l'intérieur de 1'établissement doivent étre conformes a la réglementation en vigueur. En particulier
les engins de chantier seront d'un type homologué.
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10.3: L'usage de tous matériels de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

10.4: Les émissions sonores de 1'établissement ne doivent pas étre a l'origine de niveaux de bruit et
d'émergence supérieurs aux valeurs fixées dans le tableau ci-dessous :

JOUR NUIT
période allant de 7h a 22 h | période allant de 22 h a 7 h ainsi que
sauf dimanches et jours fériés dimanches et jours fériés
Niveaux limites
admissibles de bruit en 70 dB(A) 60 dB(A)
limite de propriété
Emergences maximales
admissibles dans les zones
a émergence réglementée 5dB(A) 3dB(A)
définies  par l'arrété du
23 janvier 1997

Les horaires d’acceptation des déchets, de fonctionnement des installations et de travail du
personnel sont :
7h30-12h / 13h30-18h du lundi au samedi

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de bruit mesurés lorsque
l'installation est en fonctionnement et lorsque l'installation est a 'arrét.

10.5: Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par les trépidations sont isolées du sol ou
des structures les supportant par des dispositifs antivibratoires efficaces.

10.6 :  Une campagne de mesure des niveaux d'émission sonore doit étre effectuée par une personne ou
un organisme qualifié¢ choisi aprés accord de I'Inspection des Installations Classées a qui les
résultats sont communiqués.

Cette campagne de mesure est renouvelée tous les 5 ans par une personne ou un organisme
qualifié.

ARTICLE 11 : MESURES GENERALES DE PREVENTION DES POLLUTIONS

Les installations doivent étre congues et aménagées de manicre a limiter les risques de pollution
accidentelle de I’air, des eaux ou des sols ainsi que les émissions de polluants dans I'environnement,
notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation,
la collecte sélective et le traitement des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques. Ceci doit
conduire a la réduction des quantités rejetées.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter
les valeurs limites fixées par le présent arrété.
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ARTICLE 12 : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
12.1:  Généralités
Toute incinération a l'air libre est interdite.

Toutes dispositions seront prises pour que le voisinage ne puisse €tre incommodé¢é par la
dispersion de poussiéres ou émanations nuisibles ou génantes, par des gaz odorants, toxiques ou
corrosifs susceptibles de nuire a la santé ou a la sécurité publique, a la production agricole et a la
bonne conservation des sites.

L’exploitant adopte toutes dispositions nécessaires pour prévenir et limiter les envols de

poussiéres et matiéres diverses :

- des écrans de végétation d’espéces locales seront mis en place le cas échéant autour de
I’installation,

- pour les installations ou stockages situés en extérieur, des systémes d’aspersion ou de
bachage seront mis en place si nécessaire.

Le ramassage régulier des éléments 1égers, qui auraient été dispersés par le vent, sera réalisé
autant que de besoin.

En cas de besoin, les émissions de poussi¢res seront captées et dirigées vers un ou plusieurs
dispositifs de dépoussiérage, soit combattues a la source par capotage ou aspersion des points
d'émissions, ou par tout procédé d'efficacité équivalente.

12.2: Emissions accidentelles
Les dispositions nécessaires sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de danger pour la santé et la sécurité
publiques. La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les
appareillages contre une surpression interne, doivent étre tels que cet objectif soit satisfait sans
pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 13: LIMITATION DE LA CONSOMMATION D’EAU

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation
des installations pour limiter la consommation d'eau, sans compromettre le bon déroulement du
compostage.

La réfrigération en circuit ouvert est notamment interdite.

Les installations de prélevement d'eau doivent étre munies de dispositifs de mesure totalisateur
des consommations. Ces dispositifs font I'objet de relevés au moins mensuels et a chaque utilisation
éventuelle d’eau pour I’arrosage des andains. Les résultats sont consignés sur un registre.

ARTICLE 14 : PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

14.1:  Principes généraux
Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépots directs ou indirects, d'effluents
susceptibles d'incommoder le voisinage, de porter atteinte a la santé publique ainsi qu'a la
conservation de la faune et de la flore, de nuire a la conservation des constructions et réseaux
d'assainissement et au bon fonctionnement des installations d'épuration, de dégager en égout,
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables.

Les différents circuits d'eaux résiduaires (pluvial, eaux usées, eaux de procédé) sont de type
séparatifs.

Le plan des réseaux d'alimentation en eaux et des réseaux d'évacuation faisant apparaitre les

secteurs collectés, les regards et points de branchement et les points de rejets est réguliérement
mis a jour et tenu a la disposition de 1'Inspection des Installations Classées.
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14.2 :

14.3 :

14.4:

14.5:

14.6 :

14.7 :

Protection du réseau d'alimentation en eau potable

Les installations ne doivent pas &tre susceptibles, du fait de leur conception ou de leur réalisation,
de permettre a l'occasion de phénoménes de retour d'eau la pollution du réseau public d'eau
potable ou du réseau d'eau potable intérieur par des maticres résiduelles ou des eaux nocives ou
toute substance non désirable.

Eaux usées

Les eaux usées telles que les eaux vannes des sanitaires et lavabos et les eaux ménageres sont
collectées séparément, traitées et évacuées conformément a la réglementation en vigueur.

Les eaux sanitaires sont collectées et traitées dans une fosse septique toutes eaux spécialement
crée a cet effet et suffisamment dimensionnée.

Eaux pluviales non polluées

Les eaux pluviales de toiture ou de ruissellement normalement non polluées sont collectées
séparément et peuvent &tre rejetées au milieu naturel.

L’eau pluviale ruisselant sur la toiture du hangar de stockage du produit fini est rejetée
directement au milieu naturel, le cours d’eau Sémillon, via un réseau de goutticres.

Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées et eaux de procédé

Les effluents recueillis sont de préférence récupérés et recyclés dans I’installation pour 1’arrosage
ou I’humidification des andains (si nécessaire), ou en cas d’impossibilité, traités conformément au
point 14.8 avant rejet ou éliminés comme déchets.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées sont collectées et rejoignent un regard muni d’un
filtre permettant de récupérer les éléments grossiers.

Ces filtres seront réguliérement visités et nettoyés.

Ces opérations de contrdles seront consignés dans un registre.

Eaux du Bassin n°1 :

Les eaux générées par ’ouest de la plate-forme de compostage (aires de broyage, aires de
fermentation, stockage du bois, refus de criblage, de réception des bio déchets...) sont dirigées
vers ce bassin de 175 m’.

Les eaux de ce bassin ne seront en aucun cas rejetées au milieu naturel, et utilisées de fagcon
prioritaire pour I’arrosage des andains.

Eaux du Bassin n°2 et n°3

Les eaux générées par les aires de maturation 1 et 2, et par le reste de la plate forme sont
collectées et dirigées vers le bassin n°2 (bassin de décantation de 277 m3) qui fonctionne par sur
verse vers le bassin n°3 (350 m’).

L’eau du bassin n°2 est aussi utilisée pour ’arrosage des andains (lorsque le bassin n°1 est vide).
L’eau du bassin n°3 sera, aprés passage dans un débourbeur déshuileur et aprés analyses
respectant les valeurs limites de rejet indiquées a ’article 14.8 , rejetée au milieu naturel : le cours
d’eau Sémillon. Le dimensionnement de ce dispositif doit étre effectué selon les régles de ’art et
doit étre régulieérement entretenu.

Point(s) de rejet des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées
Les points de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nombre aussi réduits que possible et
aménagés pour permettre un prélévement aisé d’échantillons.

Les rejets s'effectuent dans le cours d’eau Sémillon au point localisé en coordonnées Lambert 11
étendu : x=0415.410 et y=2459.030

Qualité des effluents rejetés

Nonobstant les dispositions éventuelles spécifiques stipulées par ailleurs, tout rejet direct ou
indirect vers le milieu naturel doit respecter les prescriptions suivantes.
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14.8 :

14.9 :

14.10 :

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits dangereux dans des concentrations telles qu'ils soient susceptibles de dégager en
égout et dans le milieu naturel directement ou indirectement, aprés mélange avec d'autres
effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables,

- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que de matieres
déposables ou précipitables qui directement ou indirectement, aprés mélange avec d'autres
effluents seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages,

- de substance toxiques dans des quantités telles qu'elles soient capables d'entrainer la
destruction des poissons a l'aval du point de déversement,

De plus, ils ne doivent pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature a
favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

Valeurs limites de rejet

Les rejets d’eaux résiduaires doivent faire 1’objet en tant que de besoin d’un traitement permettant
de respecter les valeurs limites suivantes, controlées, sauf stipulation contraire de la norme, sur
effluent brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d’autres effluents.

ELEMENTS Valeurs limites
PH 55-8.5
Température <30°C
MES <100 mg/l
DCO <300 mg/l
DBOs <100 mg/l
Azote total en N <30 mg/l
Phosphore total en P <10 mg/l
Hydrocarbures totaux <10 mg/l
Plomb <0,5 mg/l
Chrome <0,5 mg/l
Cuivre <0,5 mg/l
Zinc et composé <2 mg/l

Controles de la qualité des rejets

Avant que les rejets d'effluents issus du bassin n°3 n'atteignent le milieu récepteur, des controles
de leur qualité sont réalisés par I’exploitant sur des prélévements moyens, représentatifs de la
période considérée.

A cette fin, un échantillon représentatif du rejet d’eaux résiduaires, effectué au niveau du bassin
n°3, ainsi que des analyses et mesures sont effectuées afin de vérifier les valeurs limites de rejet
précisées au point 14.8.

Ces résultats sont reportés par l'exploitant sur un registre tenu a disposition de 1'Inspection des
Installations Classées et archivés pendant au moins trois ans.

Au moins une fois par an, les mesures sont effectuées par un organisme choisi en accord avec
I’inspection des installations classées dans les conditions de déclenchement définies avec celle-ci.

Autosurveillance
Une synthése de ces résultats d'autosurveillance accompagnés de commentaires est adressée
trimestriellement a 1'Inspection des Installations Classées.
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14.12 :

Prévention des pollutions accidentelles
Toutes dispositions sont prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident tel que rupture de
récipient, déversement direct des matieres dangereuses ou insalubres vers le milieu naturel.

Les unités, parties d'unités, stockages ou aires de manutention susceptibles de contenir ou de
collecter, méme occasionnellement, un produit qui en raison de ses caractéristiques et des
quantités mises en ceuvre est susceptible de porter atteinte a I'environnement lors d'un rejet direct,
sont étanchés et équipés de capacité de rétention permettant de recueillir les produits pouvant
s'écouler accidentellement.

Le volume utile des capacités de rétention associées aux stockages de produits dangereux ou
insalubres doit étre au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir associé,

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Lorsque le stockage est constitu¢ exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou
égale a deux cent cinquante litres, admis au transport, le volume minimal de la rétention est égal
soit a la capacité totale des récipients, si cette capacité est inférieure a huit cents litres, soit a 20 %
de la capacité totale avec un minimum de huit cents litres si cette capacité excede huit cents litres.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés a
une méme rétention.

Les capacités de rétention doivent étre a méme de résister a la pression et a l'action chimique des
fluides. Il en est de méme pour le dispositif d’obturation qui doit étre maintenu fermé en
conditions normales.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau.

La cuve de carburant ( gasoil ) d’une capacité de 5000 Litres sera munie d’un systéme de
détection de fuites.

Un controle régulier de 1’étanchéité de la pompe de distribution de carburant et des conduits de
carburants sera effectué.

Le stockage sous le niveau du sol n’est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou
assimilés. L’étanchéité des réservoirs doit étre controlable.

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, I'exploitant doit étre en mesure de

fournir dans les délais les plus brefs tous les renseignements connus dont il dispose permettant de

déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la

flore, les ouvrages exposés a cette pollution, en particulier :

- latoxicité et les effets des produits rejetés,

- Leur évolution et condition de dispersion dans le milieu naturel,

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

- les méthodes de récupération ou de destruction des polluants a mettre en ceuvre,

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune et la flore exposées
a cette pollution,

- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces
analyses.

L'ensemble des dispositions prises et les éléments bibliographiques rassemblés par I'exploitant
pour satisfaire aux prescriptions ci-dessus font I'objet d'un dossier de lutte contre la pollution des
eaux conservé a disposition de I'Inspection des Installations Classées et réguliérement tenu a jour
pour tenir compte de 1'évolution des connaissances et des techniques.

Les analyses et les mesures en vue de faire cesser la pollution et de la résorber sont a la charge de
l'exploitant.
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14.13 : Protection du piézométre
Un piézométre, localis¢ a proximité de ’entrée de la plate forme de compostage, permet de
mesurer le niveau piézométrique au droit du site. Il sert de niveau de référence pour 1’installation
de stockage de déchets ultimes de Billy, voisine de la plate forme de compostage.
La téte du forage sera maintenue hors sol (au moins 20 cm) et protégée contre toute introduction
de débris divers, par la mise en place d’un capot de protection et d’un abri.
En cas de cessation d’utilisation de ce piézométre et afin d’éviter la pollution des nappes d’eau
souterraines, 1’exploitant devra prendre toutes les mesures appropriées pour le comblement de cet
ouvrage au moyen de matériaux inertes drainants et pour la réalisation d’un bouchon cimenté en
tete.
Les ouvrages de prélévement font 1’objet d’une surveillance réguliére de la part de I’exploitant.
Tout incident pouvant compromettre les intéréts protégés par l’article L 211-1 du Code de
I’Environnement, sera signalé sans délai a I’inspection des installations classées.

ARTICLE 15: DECHETS

15.1:  Principes généraux
Toutes dispositions seront prises par l'exploitant pour limiter les quantités de déchets produits,
notamment en effectuant toutes les opérations de valorisation possibles.
Les diverses catégories de déchets sont collectées séparément puis valorisées ou éliminées dans
des installations diment autorisées.

15.2:  Collecte et stockage
L'exploitant organise dans I'enceinte de son établissement une collecte sélective des déchets de
manicre a séparer les différentes catégories de déchets :
- déchets industriels banals tels que papiers, cartons, bois,
- plastiques, métaux,
- déchets industriels spéciaux tels que tels que les huiles usagées.
Cette liste non limitative est susceptible d'étre complétée en tant que de besoin.
Dans l'attente de leur valorisation ou élimination, ces déchets sont conservés dans des conditions
techniques assurant toute sécurité et garantissant la protection de I'environnement en toutes
circonstances. En particulier, sont prises des mesures de prévention contre le lessivage par les
eaux météoriques, contre les envols et les odeurs.
Les emballages industriels vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer
des pollutions sont renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est possible.

15.3: Elimination

En cas d'enlévement et de transport, 1'exploitant s'assure lors du chargement que les emballages
ainsi que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature a assurer la protection de
I'environnement et a respecter les réglementations spéciales en vigueur.

En particulier, les emballages industriels doivent étre éliminés conformément aux dispositions du
décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 relatif a 1'élimination des déchets d'emballages dont les
détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

L'exploitant doit veiller a la bonne élimination des déchets. S'il a recours au service d'un tiers, il
s'assure de I'habilitation de ce dernier ainsi que du caractére adapté des moyens et procédés mis
en ceuvre jusqu'au point d'élimination finale.

Il est en mesure, en particulier, de justifier de I'¢limination des déchets industriels spéciaux
(huiles,...) dans des installations autorisées a les recevoir.

Un bordereau de suivi est émis a chaque fois qu'un déchet est confié¢ a un tiers et chaque opération
est consignée sur un registre prévu a cet effet, tenu a la disposition de I'lnspection des
Installations Classées.
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ARTICLE 16 : HYGIENE ET SECURITE

16.1:

16.2 :

16.3 :

16.4 :

Gardiennage
L'accés a 1'établissement doit étre réglementé.

A cette fin, celui-ci est cloturé sur la totalit¢ de sa périphérie par un grillage en matériaux
résistants d'une hauteur minimale de 2 métres, muni de grilles qui doivent étre fermées a clef en
dehors des heures de travail.

Le responsable de I'établissement prend les dispositions nécessaires pour que lui-méme ou un
membre du personnel délégué, techniquement compétent en maticre de sécurité, puisse étre alerté
et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin en dehors des heures de travail.

Aménagement des locaux

Les installations sont congues de manicre a éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou
d'accident, toute projection de matériel, accumulation ou épandage de produits qui pourraient
entrainer une aggravation du danger.

En fonctionnement normal, les locaux sont ventilés convenablement, de fagon a éviter toute
accumulation de gaz ou vapeurs inflammables ou toxiques. Le débouché a 1I’atmosphére de la
ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations voisines.

Les installations d'appareils nécessitant une surveillance ou des contrdles fréquents au cours de
leur fonctionnement sont disposées ou aménagées de telle maniére que des opérations de
surveillance puissent étre exécutées aisément et qu'en cas d'accident, le personnel puisse prendre
en sécurité les mesures conservatoires permettant de limiter I'ampleur du sinistre.

Zones de sécurité - Atmosphéres explosives ou inflammables ou toxiques
L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurité de l'établissement. Il tient a
jour et a la disposition de I'Inspection des Installations Classées un plan de ces zones.

Ces zones de sécurité comprennent pour le moins des zones d'incendie, d'explosion ou de risque
toxique.

Les zones de sécurité sont matérialisées dans ['établissement par des moyens appropriés
(marquage au sol, panneaux...).

La nature exacte du risque (incendie, atmosphére explosive, toxique, etc.) et les consignes a
observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de
celles-ci.

L'exploitant définit en particulier les zones dans lesquelles peuvent apparaitre des atmosphéres
explosives ou inflammables selon les types suivants :

Zone de type 0. Zone ou l'atmosphére est explosive ou inflammable en permanence.

Zone de type 1 Zone, ou en cours de fonctionnement normal on est susceptible de rencontrer
une atmosphere explosive ou inflammable.

Zone de type 2 :  Zone, ou en cours de fonctionnement anormal on est susceptible de rencontrer
une atmosphere explosive ou inflammable.

Installations et équipements électriques

L'installation électrique et le matériel utilisé sont appropriés aux risques inhérents aux activités
exercées.
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16.5:

16.6 :

Dans les zones ou les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de facon permanente ou
semi-permanente (type 0 ou 1), les installations électriques doivent étre constituées de matériels
utilisables en atmosphere explosive et répondre aux dispositions du décret n° 78-779 du
17 juillet 1978.

Dans les zones de type 2, les installations électriques doivent répondre soit aux prescriptions de
l'alinéa ci-dessus soit étre constituées de matériels de bonne qualité industrielle qui en service
normal n'engendrent ni arc ni étincelle ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion.

Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité doit pouvoir étre maintenu en service
ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique normale.

Le matériel et les canalisations électriques doivent étre maintenus en bon état et rester en
permanence conformes a leurs spécifications d'origine.

Un contrdle est effectué réguliérement, au minimum une fois par an, par un technicien compétent,
appartenant ou non a l'entreprise, qui doit trés explicitement mentionner les défectuosités
constatées auxquelles il faut remédier dans les plus brefs délais. Ces vérifications font I'objet d'un
rapport qui est tenu en permanence a disposition de I'Inspection des Installations Classées.

La formation d’un membre du personnel a une habilitation électrique sera effectuée.
L’acces au local transformateur sera réservé aux personnes habilitées.

Protection contre I'électricité statique, les courants de circulation et la foudre

Les installations sont efficacement protégées contre les risques liés aux effets de ['électricité
statique, des courants de circulation et de la chute de la foudre. Elles respectent en particulier les
dispositions de l'arrété ministériel du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de
certaines installations classées.

Protection contre l'incendie

Il est interdit d'introduire dans les zones de type 0 et de type 1 (définies a I'article 16.3 ci-dessus)
des feux nus ou d'y fumer. Les interdictions sont affichées de fagon visible a chaque entrée de
zone.

Un permis feu est délivré avant la réalisation de tous travaux en zone O et 1.

Moyens de lutte contre I’incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre 1’incendie appropriés aux risques et

conformes aux normes en vigueur, notamment :

- d’une réserve d’eau, d’un volume de 200 m’, maintenue en permanence au niveau du
bassin n°3.

Cette réserve sera aménagée d’une aire de mise en aspiration de 32 m2 (8x4) accessible en
tout temps par une voie de 3 m de large supportant un véhicule de 16 tonnes.

- d’extincteurs répartis a I’intérieur des locaux, sur les aires extérieures et lieux présentant
des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visible et facilement
accessibles. Les agents d’extinction doivent &tre appropriés aux risques a combattre et
compatibles avec les produits stockés.

- d’un moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours.

- de plan des locaux facilitant I’intervention des services d’incendie et de secours.

Une réserve en eau incendie, d’une capacité de 300 m’, au niveau du bassin de collecte des eaux
pluviales de I’Installation de stockage de déchets ultimes de Billy, doit étre maintenue disponible

en permanence.

Les matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
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L’exploitant doit disposer d’une aire réservée laissée disponible, de superficie au moins égale a 2
fois la surface d’un andain, et d’un engin approprié permettant d’étaler un tas en feu.

Confinement des eaux incendies :

Les eaux d’extinction d’incendie sont dirigées vers un bassin de confinement dont la capacité sera
dimensionnée en fonction des volumes d’eau susceptibles d’étre recueillis. Les eaux ainsi
collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu’apres controle de leur qualité et si
besoin traitement approprié.

Désenfumage

Les structures fermées sont congues pour permettre 1'évacuation des fumées et gaz chauds afin de
ne pas compromettre I'intervention des services de secours.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I’évacuation des fumées
et gaz de combustion dégagés en cas d’incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou
tout autre dispositif équivalent). Les commandes d’ouverture manuelle sont placées a proximité
des acces. Le systeme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de I’installation.

16.7: Formation sécurité

L'exploitant veille a la qualification professionnelle et a la formation "sécurité" de son personnel.

Une formation particuliére est assurée pour le personnel affecté a la conduite ou a la surveillance

des unités. Cette formation doit notamment comporter :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations
de fabrication mises en ceuvre ;

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention
affectés a leur unité (notamment des matériels de lutte contre I'incendie);

- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la
sécurité, et a l'intervention sur celles-ci.

16.8: Consignes

L'exploitant établit les consignes de sécurité que le personnel doit respecter ainsi que les mesures

a prendre (arrét des machines, extinctions, évacuation...) en cas d'incident grave ou d'accident.

Ces consignes sont portées a la connaissance du personnel et affichées a l'intérieur de

I'établissement dans des lieux fréquentés par le personnel et aux emplacements judicieux.

Des consignes générales de sécurité écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens

d'intervention et I'appel des moyens de secours extérieurs.

Accés aux équipements a risque: l’accés au broyeur, au mélangeur, et au retourneur est

strictement réservé au personnel habilité.

16.9 :  Vérification périodique

Les différents engins font I’objet d’un entretien tous les 3 a 4 mois.

Cet entretien sera réalisé par une société spécialisée pour les équipements ayant un contrat de

maintenance et par le personnel du site pour les autres engins.

ARTICLE 17 : ACCESSIBILITE

Les différentes zones de 1’installation, telles que définies a I’article 20, doivent &étre accessibles

pour permettre 1’intervention des services d’incendie et de secours. Les batiments éventuels sont desservis,
sur au moins une face, par une voie-engin.
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En cas de local fermé, une des facades est équipée d’ouvrant permettant le passage de sauveteurs
équipés. A Dintérieur de 1’établissement, les voies de circulation, les pistes et voies d’accés seront
nettement délimitées, maintenues en constant état de propreté, et dégagées de tout objet susceptible de
géner la circulation. L’exploitant fixera les régles de circulation et de stationnement applicables a
I’intérieur de son établissement.

ARTICLE 18: ABANDON DE L'EXPLOITATION

Avant l'abandon de I'exploitation de 1'établissement, I'exploitant doit remettre le site dans un état
tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L 511-1 du Code de
I'Environnement.

En particulier :

- il évacue tous déchets résiduaires entreposés sur le site vers une décharge ou un centre
autorisé,

- il procede au nettoyage des aires de stockage, des voies de circulation, des cuvettes de
rétention et des installations, et fait procéder au traitement des déchets récupérés,

- il procéde au démantélement des installations et des capacités de stockage et évacue tous
débris ou ferrailles vers des installations de récupération ou décharges adéquates,

- a défaut de reprise des batiments par une autre entreprise, il procéde a la démolition de toutes
les superstructures, a 1'évacuation des déblais et au régalage des terrains de fagon a les rendre
préts a recevoir une nouvelle affectation.

La date d'arrét définitif de l'installation est notifiée au Préfet un mois au moins avant celle-ci. 1l
est joint a cette notification un dossier comprenant le plan a jour des terrains d’emprise des installations
ainsi qu’un mémoire sur 1'état du site.

TITRE I1I
PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

ARTICLE 19: DEFINITION D’UNE INSTALLATION DE COMPOSTAGE

Au sens du présent texte, une installation de compostage est une installation qui, a partir d’un
procédé biologique aérobie contréle avec montée en température, permet 1’hygiénisation et la stabilisation
par dégradation/réorganisation de la matiére organique, et conduit a 1’obtention d’un compost destiné a étre
mis sur le marché ou utilis¢é comme matiere fertilisante, ou comme matiére premiere pour la fabrication de
matiére fertilisante ou support de culture.

A/ ZONES DE STOCKAGE

ARTICLE 20 : ZONES DE STOCKAGE
Le stockage des maticres premicres et des composts doit se faire de manicre séparée, par nature
de produits, sur les aires identifiées réservées a cet effet.

L’installation doit comprendre au minimum :

- une aire de réception/tri/contrdle des produits entrants,

- une aire ou des installations de stockage des matieres premiéres, adaptées a la nature de ces
matieres,

- une aire de préparation, le cas échéant,

- une ou plusieurs aires (ou installation dédi¢e) de compostage,

- une aire d’affinage/criblage/formulation, le cas échéant,

- une aire de stockage des composts.
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Les aires définies ci dessus doivent étre suffisamment dimensionnées par rapport a la nature et au
tonnage des produits entrants, au type de procédés mis en oeuvre et a la qualité du compost recherchée.

Le sol des aires définies ci dessus doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir
recueillir les eaux de ruissellement ayant transité sur ces zones et les éventuelles eaux de procédé (eaux
ayant percolé a travers les andains...).

Toutes dispositions sont prises pour éviter 1’entrée des eaux de ruissellement et 1’accumulation des
eaux pluviales au niveau des aires visées ci-dessus.

Les surfaces en contact avec les résidus doivent pouvoir résister a 1’abrasion et étre suffisamment
lisses pour éviter I’accrochage des maticres.

ARTICLE 21 : REGLES D’IMPLANTATION

Le centre de compostage doit respecter des distances d’éloignement par rapport a certaines

installations. Notamment, il doit étre implanté a :

- au moins cent meétres de tout immeuble habité ou occupé par des tiers, des stades ou des
terrains de camping agréés, des établissements recevant du public, ainsi que des zones
destinées a I’habitation par des documents d’urbanisme opposables aux tiers. Cette distance
pourra étre augmentée en tant que de besoin, en fonction des caractéristiques locales, en vertu
d’un arrété de prescriptions spéciales pris selon la procédure prévue a 1’article 30 du décret n°
77-1133 du 21 septembre 1977 ;

- au moins trente-cing metres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement
libre, de toute installation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que
les eaux soient destinées a I’alimentation en eau potable ou a l’arrosage des cultures
maraicheres, des rivages, des berges des cours d’eau ;

- au moins cinq cents metres des piscicultures et des zones conchylicoles. Cette distance peut
étre réduite en fonction des conditions topographiques, en vertu d’un arrété de prescriptions
spéciales pris selon la procédure prévue a I’article 30 du décret n°® 77-1133 du 21 septembre
1977.

Les différentes aires mentionnées a I’article 20 sont situées a au moins huit métres des limites de
propriété du site. Elles doivent étre accessibles pour permettre 1’intervention des services d’incendie et de
secours.

Les distances entre les différentes aires de travail ou de stockage sont supérieures a 10 metres (a
I’exception des 2 aires de maturation qui sont séparées au minimum de 8 metres).

ARTICLE 22 : CONDITIONS DE STOCKAGE

Le stockage des matiéres premicres et des composts doit se faire de maniére séparée, par nature
de produits, sur les aires identifiées réservées a cet effet.

Tout stockage extérieur, méme temporaire, de matiéres pulvérulentes, trés odorantes ou fortement
évolutives est interdit.

La hauteur maximale des stocks est limitée en permanence a 3 meétres, sauf exception diment
justifiée, et apres accord de ’inspection des installations classées. La méme contrainte s’applique pour la
hauteur des andains.

ARTICLE 23 : EXPLOITATION ET ENTRETIEN
Les opérations de nettoyage et d’entretien sont menées de facon a éviter toute nuisance et tout
risque sanitaire.
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L’exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la prolifération des insectes et des
rongeurs, et pour éviter la prolifération de mauvaises herbes sur le tas de compost, et ce sans altération de
celui-ci.

Des mesures seront prises pour éviter la pullulation des mouches.

B/ ENTREE / SORTIE DES PRODUITS

I - Déchets admissibles

ARTICLE 24 : DECHETS ADMISSIBLES

Matiéres admissibles :

- maticres organiques d’origine animale (fumiers, fientes, lisiers...),

- maticres organiques d’origine végétale n’ayant pas subi de traitement (déchets verts et
ligneux, paille, résidus de jardinage...),

- bois de palette non traité,

- résidus de production agricole, primeurs,

- refus de fabrication de I’industrie agroalimentaire assimilables a la Fraction Fermentescible
des Ordures Ménageres, a 1’exception des déchets issus des abattoirs, et des entreprises
d’équarrissage,

- fraction fermentescible des ordures ménageéres, collectée sélectivement.

Origine des matiéres admissibles
Ces différents déchets proviendront des déchetteries, collectivités, industries agroalimentaires du
département du Calvados et des départements limitrophes dans une moindre mesure.

ARTICLE 25: CONDITIONS D’ADMISSION DES DECHETS

Avant d’admettre une mati¢re premiére dans son installation, 1’exploitant élaborera un cahier des
charges définissant la qualité des matiéres premiéres admissibles. En vue de vérifier son admissibilité,
I’exploitant doit demander au fournisseur de la matiére premicre une information préalable sur la nature et
I’origine de cette matiere, et sa conformité par rapport au cahier des charges. Cette information préalable
doit étre renouvelée tous les ans et conservée au moins deux ans par [|’exploitant.

L’exploitant tient en permanence a jour et a la disposition de I’inspection des installations
classées, le recueil des cahiers des charges et des informations préalables qui lui ont été adressées.

Le contrdle quantitatif des réceptions et des expéditions doit étre effectué¢ par un pont bascule
agrée et contrdlé au titre de la réglementation métrologique.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’une personne nommément
désignée par I’exploitant et ayant une connaissance de la conduite de I’installation. Le personnel
d’exploitation doit étre particuliérement vigilant pour n’accepter que des chargements de matiéres
autorisées.

Apres vérification de 1’existence d’une convention, chaque arrivage de matiéres premieres sur le
site pour compostage donnera lieu a un enregistrement de :
- la date de réception, I’identité du transporteur et les quantités regues ;
- D’identification du producteur des matieres premicres et leur origine avec la référence de
I’information préalable correspondante ;
- lanature et les caractéristiques des matiéres premiéres regues.

Les livraisons refusées sont également mentionnées dans ce registre, avec mention des motifs de
refus.
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II - Compost

ARTICLE 26 : CONDITION DE STOCKAGE
Les murs et cloisons du dép6t, en contact avec le compost, seront recouverts d'un enduit lisse. Le
sol sera imperméable et toujours maintenu en bon état de propreté.

Ventilation des locaux : Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux fermés
abritant 1’'une des aires visées a I’article 20 doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque
d’atmosphere explosive ou toxique. Le débouché a I’atmosphéere de la ventilation doit étre placé aussi loin
que possible des habitations voisines.

La durée d’entreposage sur le site des composts produits sera inférieure a un an.

ARTICLE 27 : CONFORMITE DU COMPOST

Pour utiliser ou mettre sur le marché, méme a titre gratuit, le compost produit, I’exploitant doit se
conformer aux dispositions des articles L. 255-1 a L. 255-11 du code rural relatifs a la mise sur le marché
des maticres fertilisantes et supports de culture.

Pour pouvoir étre utilisé comme matiére premiére pour fabriquer une matiére fertilisante ou un
support de culture, le compost produit doit respecter au minimum les teneurs limites définies dans les
tableaux 1 a et 1 b de annexe I. Pour utiliser ou mettre sur le marché, méme a titre gratuit, la matiére
fertilisante ou le support de culture ainsi obtenu, I’exploitant doit se conformer aux dispositions des articles
L. 255-1 a L. 255-11 du code rural relatifs a la mise sur le marché des mati¢res fertilisantes et supports de
culture.

Les justificatifs nécessaires seront tenus a la disposition de I’inspection des installations classées
et des autorités de contrdle chargées des articles L. 255-1 a L. 255-11 du code rural.

Le compost produit doit étre conforme a la norme NFU 44-051 en vigueur.

La conformité¢ d'un produit a une norme se traduit, notamment, par la vérification des
spécifications et des éléments de marquage tel que précisé dans la norme concernée. Cette vérification
s'effectue au moyen d'analyses régulieres des produits mis sur le marché selon les modalités précisées dans
la norme concernée.

En I'absence d'exigences analytiques spécifiées par la norme relative aux produits, il proceéde a
des analyses trimestrielles de chaque parameétre déclaré sur I'étiquetage effectuées sur des échantillons
représentatifs du produit tel qu'il est mis sur le marché.

Les résultats de ces controles, consignés par écrit, sont tenus a la disposition des services
compétents pendant une période de trois ans a compter de la fabrication du produit.

En I'absence d'exigences analytiques spécifiées par la norme relative aux produits, il procede :

1. Tous les six mois et lors de toute modification dans l'origine ou la nature des maticres
premiéres utilisées, a 1'analyse des teneurs en éléments suivants:

- arsenic (As);

- cadmium (Cd);

- chrome (Cr);

- cuivre (Cu);

- mercure (Hg);

- molybdéne (Mo);

- nickel (Ni);

- plomb (Pb);

- sélénium (Se);

- zinc (Zn).

18/22



2. A une évaluation réguliere des risques qui peuvent résulter de la présence éventuelle de
germes pathogenes pour I'homme et les animaux, de substances phytotoxiques pour les cultures.

Les résultats de ces controles, consignés par écrit, sont tenus a la disposition des services
compétents pendant une période de trois ans a compter de la fabrication du produit.

En cas de non-conformité du produit fini a la norme précitée, le compost non conforme sera
¢liminé dans le centre de stockage de déchets ultimes de Billy, ou tout autre site autorisé.

Dans le cadre de la certification Ecolabel du compost, chaque lot de commercialisation
(regroupant plusieurs lots de production), fera I’objet des analyses décrites dans le réglement Ecolabel.

ARTICLE 28 : MOUVEMENT DE COMPOST

Les mouvements de composts feront I’objet d’un enregistrement indiquant au minimum :

- la date, la quantité enlevée et les caractéristiques du compost (analyses) par rapport aux
criteres spécifiés a D’article ci dessus (conformité du compost) et la référence du lot
correspondant ;

- D’identité et les coordonnées du client.

Ces données seront archivées pendant une durée minimale de 10 ans et tenues a la disposition de
I’inspection des installations classées et des autorités de controles chargées des articles L. 255-1 a L. 255-
11 du code rural.

ARTICLE 29: BILAN DE PRODUCTION

Un bilan de la production de compost sera établi annuellement, avec indication de la production
journalieére correspondante, et sera tenu a la disposition de I’inspection des installations classées et des
autorités de controles chargées des articles L. 255-1 a L. 255-11 du code rural.

C/ CONTROLE ET SUIVI DU PROCEDE

ARTICLE 30 :

La gestion doit se faire par lots séparés de fabrication. Un lot correspond a une quantité de
maticres fertilisantes ou de supports de culture fabriqués ou produits dans des conditions supposées
identiques et constituant une unité ayant des caractéristiques présumées uniformes (exemple : méme
matiéres premieres, méme dosages, méme dates de fabrication...).

ARTICLE 31 :

L’exploitant doit tenir a jour un cahier de suivi sur lequel il reporte toutes informations utiles
concernant la conduite de la fermentation et 1I’évolution biologique du compostage.

Chaque lot sera identifi¢ comme suit:

Son numéro, sa composition, la date du broyage et le début de sa mise en fermentation. Les
changements de stade au cours de sa fermentation seront également indiqués.

Les mesures de température, le rapport C/N (carbone/azote), humidité, dates des retournements
ou périodes d’aération et des arrosages éventuels des andains seront également référencées.

La durée du compostage doit étre indiquée pour chaque lot.

Le systéeme d’aération pilotée enregistre toutes les 3 heures les parametres recueillis par les
sondes a oxygene et de température, ainsi que les données de suivi de fonctionnement des ventilateurs.

Ces documents de suivi devront étre archivés et tenus a la disposition de I’inspection des
installations classées pendant une durée minimale de 10 ans.

Les anomalies de procédé devront étre relevées et analysées afin de recevoir un traitement
nécessaire au retour d’expérience de la méthode d’exploitation.
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D/ ODEURS NUISANCES OLFACTIVES

ARTICLE 32 : VALEURS LIMITES ET CONDITIONS DE REJET

Le niveau d’une odeur ou concentration d’un mélange odorant est défini conventionnellement
comme étant le facteur de dilution qu’il faut appliquer a un effluent pour qu’il ne soit plus ressenti comme
odorant par 50 % des personnes constituant un échantillon de population.

Le niveau d’odeur émis a I’atmosphére par chaque source odorante non canalisée présente en
continu sur le site ne doit pas dépasser les valeurs mentionnées dans le tableau suivant, en fonction de son
¢loignement par rapport aux immeubles habités ou occupés par des tiers, aux stades, terrains de camping et
établissements recevant du public.

ELOIGNEMENT DES TIERS |NIVEAU D’ODEUR SUR SITE
(m) (UO/m3)
100 250
200 600
300 2 000
400 3 000
UO = unité d’odeur.

Les mesures de niveau d’odeur et débit d’odeur sont réalisées selon les normes en vigueur.

L’inspection des installations classées peut demander la réalisation, aux frais de 1’exploitant,
d’une campagne d’évaluation de I’impact olfactif de I’installation afin de qualifier I’impact et la géne
éventuelle et permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 33 : PREVENTION
L’installation doit étre aménagée, équipée et exploitée de manicre a ce que son fonctionnement ne
puisse étre a 1’origine de nuisances olfactives pour le voisinage.

Les sources potentielles d’odeurs de grande surface (bassin de stockage, andains, ...) difficiles a
confiner, sont implantées de maniére a limiter au maximum la géne pour le voisinage.

L’exploitant doit veiller en particulier a éviter en toute circonstance 1’apparition de conditions
anaérobies, au niveau du stockage des matiéres premieres ou lors du traitement par compostage.

A cet effet, I'utilisation du systéme de compostage par aération pilotée permettant de réduire la
production de gaz malodorant est réalisée.

Les tontes de gazon ainsi que les feuilles mortes ne peuvent étre stockées.

Elles seront directement intégrées par mélange au broyat, au refus de criblage.

Les bio déchets seront traités en flux tendu. Ces derniers seront directement mélangés aux déchets
verts et a des structurants (broyat de palettes, refus de criblage).

On évitera, au cours des manipulations et des transports de fumier, de n'en répandre aucune
parcelle hors de l'aire imperméable entourant le dépdt. Les outils et les véhicules utilisés dans ces
opérations seront soigneusement lavés et, au besoin, désinfectés aussitot aprés emploi, de facon a éviter
toute diffusion d'odeurs incommodes pour le voisinage.

Un systéme de traitement des nuisances olfactives sera mis en place sur le site.

Le procédé de traitement des odeurs, le FOG-SYSTEME ou tout autre dispositif équivalent, sera
mis en fonctionnement lors des manipulations délicates, notamment pendant les opérations de manipulation
des déchets (réception, broyage...).

En tout état de cause, tout dégagement d’odeur devra étre immédiatement combattu par des
moyens efficaces.
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TITRE IV
DISPOSITIONS DIVERSES
ARTICLE 34 : DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés, notamment ceux du ou des
propriétaires des terrains concernés.

ARTICLE 35: ABOGATION DES ARRETES ANTERIEURS
L’arrété préfectoral en date du 13 septembre 1996 est abrogé.

ARTICLE 36 : REMISE EN ETAT EN FIN D’EXPLOITATION

Elimination des déchets en fin d’exploitation

En fin d’exploitation, tous les déchets doivent étre valorisés ou évacués vers des installations
diiment autorisées.

Traitement des cuves

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées,
nettoyées, dégazées et le cas échéant décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas
spécifique des cuves enterrées, elles doivent étre rendues inutilisables par remplissage avec un matériau
solide inerte.

ARTICLE 37 : ECHEANCIER

Bilan d’exploitation :

L’exploitant adressera a 1’inspection des installations classées, avant la fin du premier trimestre
de chaque année, un bilan annuel d’exploitation, comprenant au moins les éléments suivants :

- origine et la quantité totale des déchets admis par type de matiére,

- la quantité et la qualité du compost produit et sa ou ses destinations,

- les analyses d’auto surveillance.

ARTICLE 38 : RECOURS

La présente décision ne peut étre déférée qu'au Tribunal Administratif. Le délai de recours est de
deux mois pour le demandeur ou l'exploitant. Ce délai commence a courir du jour ou la présente décision a
été notifiée.

ARTICLE 39 : SANCTIONS

Si les prescriptions fixées dans le présent arrété ne sont pas respectées, indépendamment des
sanctions pénales, les sanctions administratives prévues par le Code de I’Environnement pourront &tre
appliquées.

ARTICLE 40 : PUBLICATION ET AMPLIATION

MM le Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados, le Directeur Régional de 1'Industrie, de la
Recherche et de 1'Environnement de Basse-Normandie, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera notifi¢ a I’exploitant par les soins de la Direction Régionale de
I’Industrie, de la Recherche et de I’Environnement de Basse-Normandie par courrier recommandé avec
accusé de réception
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Un extrait du présent arrété énumérant les conditions auxquelles 1’autorisation est accordée est
affiché¢ a la mairie de BILLY pendant une durée minimale d’un mois, avec l'indication qu'une copie
intégrale est déposée a la mairie et mise a la disposition de tout intéressé. Il est justifié de
l'accomplissement de cette formalité par un certificat d'affichage. Le méme extrait est affiché en
permanence, de facon visible, dans l'installation par les soins du bénéficiaire de I’autorisation.

Un avis est inséré, par les soins de la Direction Régionale de I’Industrie, de la Recherche et de
I’Environnement (DRIRE), dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département, aux
frais de la société pétitionnaire.

Une ampliation du présent arrété sera adressé a :

- Monsieur le Directeur de la Sociét¢é VALNORMANDIE

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados

- Monsieur le Maire de la Commune de BILLY

- Mesdames et Messieurs les Maires des communes de CONTEVILLE, POUSSY LA CAMPAGNE,
CHICHEBOVILLE, VIMONT, BELLENGREVILLE, MOULT, ARGENCES, AIRAN, FIERVILLE
BRAY.

- Monsieur le Directeur départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

- Monsieur le Directeur départemental des Affaires Culturelles

- Monsieur le Président de la Fédération de péche du Calvados

- Monsieur le Directeur de I’ Agence de I’Eau Seine Normandie

- Monsieur le Commissaire Enquéteur

- Monsieur le Directeur Régional de I’Industrie, de la Recherche et de I’Environnement de
Basse-Normandie,

- Monsieur I’Ingénieur de I’Industrie et des Mines, chargé de la Subdivision de CAEN 2 (DRIRE).

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

Philippe NAVARRE

22/22



